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Sdy bin der Diifteler Jyreier
Und fele hente mit Grans,
Daff man wegen der Anardjiften
Bdyieft fiber das Biel hinaus!

Da msdyte ein Teder wiffen,

@s gefthehe jeBt dies und Ddas,
Dem Bundesrat aber wir’s lieber,
@s witdfe dritber erft — Gras!

Wir vertrauen anf feine Vule,
@r berate die Jadje mit Fleif,
Denn gegeffen wird keine Suppe,
Wie gekodt fie worden — [o heif!
— OISO
Toni: ,Bift an im Aargdugifdhe gfy im blinde Chrieg?”
Sepp: ,Meh as ebd; ond ’ift mer bjdyddeli guet g’gangd. Md hat mi
griiehmt dors Band ewdg, i fyg en Burfdt wie Goggis.”

e

Tomi: ,So derdweg ? Aber, han i kort, du fygeft all fo dreckig dethir dho P*

Sepp:  ,Seb denn waul!”

Toni: ,Ond din Roptma heb drom s'Tdfels Derderuf Fa mit der, ond
drdut ond afluedyet.”

Sepp:  ,Seb denn waul, aber {6f it er erber zfriede gfy mit mer.”

Toni: ,Scdont mer nabis ardli vdr mit derd Ffriedehdt. Ond im

Arreft feigift ahocfet ppe drit mol.”

Sepp: ,Seb denn waul. S'ift mer bafer vordyo {dhattehalb.”
Toni: ,Heigift ndd emol gwdft was linfs ond redis.”
Sepp: ,Strol abenand, ift Fa Wonder, wenn di allbott wieder mueft

chehrd, dhonnt Fin Hond drus derdwegigs.”
Toni: ,Seigift allewyl os em Scyritt Reit.”
Sepp: ,®lobs bigopplig waul. Das dont vo dd Gwobnet; wenn ma
Chite ond Stier ommdjagt, dhaft denn zelld ,ds, 3wd, drit” 1"
Tomi: ,Bijt en majterlofige Donmner.”
Sepp:  ,Refpek vor dir — aber denn hit's es!”
——GaoRT——
Bwd Gidsl.
JIm Read hind die Galler Stadt- | Was hand er 3’dyybd wegem Obrijt
[Radettd [Maditer
Em Mantiy nod of Hade folle goh! Ond hand in afd hondervdrig globt?

JIm Regd g'aange fond’s, da wdtti | En Madfter blybt jedod), ihr dommd
[mettd, [Gadafter,
®Om Appizellermaffer bers’dyo! Jn alle Chriegd fyner Lebtig Maditer !

R e —
Profefjor Gicheidtle an feine Horer!
BRodhoerehrte Fuhorer!

Beute haben wir es zur Abwechslung mit abfo-
[uten Nieeres hohen ju thun. Wenn fdon id) des-
halb felbftverftandlihy und ho dyft suverfichtlih weif,
daff meine Rodinterefanten Erperimente ganj anf
der Bohe find, fo bin idh auf mein Wiffen doch
nidyt fo ftolz und ho dynafig, um auf Sie aus fdwin-
deliger § o he hinabjubliden! Alfo die Ohren hody
und aufgepafit! — Wenn Einer jet (und er braudpt
dazu heute feine Hoheit 3u fein) vom Eigergletider
weg immer nody hoher hinaus will, fo kann er,
wenn’s hod) geht, hodhftens zwei Kilometer in
6 Stunden madyen, bis er bei Ko dyfter Erfdopfung
angelangt ijft. Das haben die hodyadytbarften Finanz-
genies unferes Sandes hodyft bemiihend gefunden
und deshalb beim hohen Bundesrat ein Konzeffions-
gefudh fiir die Jungfraubahn eingereidht. Nieine § o dy-
adytung dem fdyneidigen Dorriiden der Arbeiten, die
es ermdglicgen werden, daf man dort oben bald nicht

mefr fo hodtrabend auf Niaulefeln herumreiten
mu! Aber eine fo hochfahrende Gefellichaft, wie die vom 19. September, it
mir doch in jenen Meereshdhen mnody nie vorgePommen, und hatte midy nidyt
das hodfeine Diner dort oben hdchit verfohnlich geftimmt, fo ware idy bei aller
Hodadtung hodft wahejdeinlidy bei meiner heutigen Dorlefung 3um Derdrufje
der @eilnehmer nicht auf die Sache suriidgefommen. Aber fo gehordre id
hohern Regungen und verfidere Ste bei diefer ho dyft angenehmen Gelegenheit
meiner vollfommenen Hod)adtung! — Dixi!
Gro@TT——

DBiirger (Geim Anblict eines Vetvunfenen): ,Jest fallt miv ein, wie das
£and heifit in Afien: AF fa nit ftanl”

Schweizer Polyglotte.

,English spoken here.“

No ift nei und yes it jo;

Sertig ifdy’s, jeg bin i frof.

»lei on parle francais.“

Oui Monsieur und s’il vous plait.
Sertig ifdy’s, i ka nit meh.

,Qui si parla italiano.“
Tfdyi und tcha und t{cha und t{chi
Wird wohl italidnifd) fi.

Finale.
Wo man fo viel Spraden fpridt,
Kann man das Dentfde dfters nidyt.

Sans: ,Sdb ifdt redyit, daf dene ftroflige donners Tierquéleve, wo ime
Rogli 3'vell ufladit, ghdrig 3 Wetter [itid of dr Polizei ’Galld-n-ondd, oder wa
mdnfdy, Sepp ?"

Sepp:  ,30 drweder hett i gad niifs, no wor i globd, as me mit denne
foligd JocFeyer oder Drainierer vo dend Rofid, wo die Tier fo burftement plogit,
o es anders Wort redd wurd. Aber aftatt die Donndere 3’ftrofd, get mand no
Pramierig, dend wo ihres Rofli am mdfdyte verfdtond 3’plogd.”

Satts: ,Ja wifdt Sepp, das verfdtofd) du ndd, das ifh halt es Wett-
rennd!”

Ein nagelneues Spiel.

LQa Jungens, was sum Kufud geht denn eigentlidh hier vor, daf man
Reirten £aut von endy hort P

Mit diefen MWorten erfcheint Papa auf der Schwelle des Fimmers, in
weldem, um einen ifjdy herum, ein halbes Dulend munterer, in Friegeri-
fdem Aufpufy befindlider Kerldhen Play genommen, die, wdahrend draufen
die helle Sonne ladyt, 3u feiner grofen Derbliiffung mausftill irgend etwas —
niederfdyreiben.

engierig, weichem Gegenftand diefer feltfame Schreibeifer gelten mag,

tritt der Dater sum Tifdge, geht vom Eiren 3um Andernt und fieht zu feiner nidt
.geringen Dermunbdernng iiberall Papierblatter mit einem Sdfden, weldes die

Burfdye ju kopieren {deirten.

,Siehft du, Papa”, erfldrt der Aeltefte, der {deinbar hier den Dorfiy fithet,
it maden ein newes Spiel. Jeder von uns {dyreibt diefe Worte auf einen
Settel, giebt ihn weiter und fein Kamerad fucht dann die Sdyrift des eben-
mannes moglidft getren nadszuahmen. Wer's am beften madyte, der
erhdlt einen Preis.”

»3a, aber was hat denn das 3u bedeuten — wie heifft denn Ddiefes
ndrrifdye Spiel P

,®eneralftabl”

Auf den Fetteln ftand:

,Der Jud ijt {duldig.”

Davidfohu: ,So Sraueli, ihr wind §leijd ohni Bei; guet, ihr honds ha.”

Saraleben: ,Und de het i nu gern { Pfund Bei ofni Sleifdh, 3umere
wahr{dafte Herdopfelfuppe.”

Davidfohu: ,An das ifdh migli umme glichd Priisl”

Ehteri: ,Pofy Witter, Rdael, jefy
rudt’'s aber efennig mit dem eldftrijha
@ram gdg d’r Engi dure, da werdit’s luege,
die Basler, Ganfer und Berner, wann’s
uf Fiiri gémid.”

ANagel: . Uatiicli, winn Jhr s’ganj
Jahe i 't Wude 3we Tag am Sagboc
ftond und vier in Wirtshiifere hoded, fo
wiifet’r niid, was an andre-n-Orte vorgahd.
AUber die fronde Mdrtwiber hand fdo e
paar Johr brichtet, as i d’r iibrigd Sdwiz
die grofierd Schtadt ihri eleftrifhd Tram
haigid. — Alfo nu niid fo prosia, Chueri.
Mir find jwor & fdo e dhli witer vord gff i dend Studd, aber {db iidy ddnn
fdho es Fitlil"

Ghueri: ,MMe wird dink wol & no Sppis dorfd fage, ohni daf’r Eim
iiber’s Mul fahred P

Ragel: ,So Chueri, {hwigid jeg mu . . . . . .

— NI

,Dn Karli, Iueg emal, wie breit und protsig fidhy det der Herr Bulanger
und d'Niadam Dupain bindnd mached!”

»»® Sransli, das donntet miv swei au, wenn mir 4'/2-pfiindagi Brot
fite fitf Pfund verchauftit!“”
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